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1985/33, du 13 mars 1985, de nommer un rapporteur spé-
cial chargé d’examiner les questions se rapportant a la tor-
ture®,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général sur I'état de la Convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégra-
dants'64;

2. Exprime sa satisfaction devant le nombre d’Etats
qui ont signé la Convention depuis qu’elle a été ouverte a
la signature, a la ratification et 2 I’'adhésion le 4 février
1985;

3. Prie tous les Etats qui ne 'ont pas encore fait de si-
gner et de ratifier la Convention a titre prioritaire;

4. [Invite tous les Etats A envisager, lorsqu’ils ratifieront
la Convention ou qu'ils y adhéreront, la possibilité de faire
les déclarations prévues aux articles 21 et 22 de la Conven-
tion;

5. Prie le Secrétaire général de présenter 4 la Commis-
sion des droits de ’homme lors de sa quarante-deuxiéme
session et 4 ’Assemblée générale lors de sa quarante et
uniéme session un rapport sur I’état de la Convention con-
tre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhu-
mains ou dégradants;

6. Décide d’examiner le rapport du Secrétaire général,
prévu au paragraphe 5 ci-dessus, 3 sa quarante €t uniéme
session, au titre de la question intitulée “Torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants™.
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40/129. Stratégie et politique du contrdle des
drogues

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 32/124 du 16 décembre 1977,
par laquelle elle a pri¢ la Commission des stupéfiants
d’étudier la possibilité de lancer un programme bien congu
de stratégie et de politique internationales pour la lutte
contre ’abus des drogues,

Rappelant également sa résolution 36/168 du 16 décem-
bre 1981, par laquelle elle a adopté la Stratégie internatio-
nale de lutte contre I’'abus des drogues et le programme
quinquennal d’action de base'*® proposés par la Commis-
sion des stupéfiants dans sa résolution 1 (XXIX) du 11 fé-
vrier 1981'5 ainsi que sa résolution 38/98 du 16 décem-
bre 1983, par laquelle elle a décidé que, a partir de sa
huiti®me session extraordinaire, la Commission des stupé-
fiants, réunie pendant ses sessions en séance pléniere et en
présence de tous les observateurs intéressés, constituerait
’équipe de travail envisagée dans la résolution 36/168 de
I’Assemblée générale pour examiner, suivre et coordonner
P’application de la Stratégie internationale de lutte contre
gabus des drogues et du programme quinquennal d’action

e base,

Prenant note de la résolution 2 (XXI) de la Commission
des stupéfiants, en date du 20 fevrier 1985'43, et de la déci-
sion 1985/130 du Conseil é&conomique et social, en date du
28 mai 1985,

Approuve le programme d’action pour 1986, cinquime
année du programme quinquennal d’action de base relatif
2 la Stratégie internationale de lutte contre I'abus des dro-
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165 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1981, Sup-
plément n° 4 (E/1981/24), chap. XI, sect. A.

166 yoir A/40/773, annexe.

gues, que la Commission des stupéfiants a examiné a sa
trente et uniéme session'®®.
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40/130. Maesures destinées a améliorer la situation et
a faire respecter les droits de ’homme et la
dignité de tous les travailleurs migrants

L’4ssemblée générale,

Réaffirmant une fois de plus la validité permanente des
principes et des normes énoncés dans les principaux ins-
truments relatifs a la protection internationale des droits
de 'homme, en particulier dans la Déclaration universelle
des droits de ’homme®, les Pactes internationaux relatifs
aux droits de ’lhomme?4, la Convention internationale sur
’élimination de toutes les formes de discrimination ra-
ciale!" et la Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination 2 I'égard des femmes’>,

Ayant a l'esprit les principes et les normes établis dans le
cadre de I’Organisation internationale du Travail et de
’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la
science et la culture, ainsi que I'importance des activités
menées en ce qui concerne les travailleurs migrants et leurs
familles dans d’autres institutions spécialisées et dans dif-
férents organes de I'Organisation des Nations Unies,

Déclarant & nouveau que, bien qu’il existe un ensemble
de principes et de normes déja établis, il est nécessaire de
poursuivre les efforts en vue d’améliorer la situation et de
faire respecter les droits de 'homme et la dignité de tous
les travailleurs migrants et de leurs familles,

Rappelant sa résolution 34/172 du 17 décembre 1979,
par laquelle elle a décidé de créer un groupe de travail, ou-
vert a tous les Etats Membres, chargé d’élaborer une con-
vention internationale sur la protection des droits de tous
les travailleurs migrants et de leurs families,

Rappelant également ses résolutions 35/198 du 15 dé-
cembre 1980, 36/160 du 16 décembre 1981, 37/170 du
17 décembre 1982, 38/86 du 16 décembre 1983 et 39/102
du 14 décembre 1984, par lesquelles elle a renouvelé le
mandat du Groupe de travail chargé d’élaborer une con-
vention internationale sur la protection des droits de tous
les travailleurs migrants et de leurs familles et a prié celui-
ci de poursuivre ses travaux,

Ayant examiné les progres réalisés par le Groupe de tra-
vail lors de sa cinquiéme réunion intersessions's’, tenue du
3 au 14 juin 1985, ainsi que le rapport du Groupe de tra-
vail présenté A ’Assemblée générale lors de sa session en
cours'®®, durant laquelle le Groupe a poursuivi la
deuxi¢me lecture du projet de convention,

1. Prend acte avec satisfaction des rapports du Groupe
de travail chargé d’élaborer une convention internationale
sur la protection des droits de tous les travailleurs mi-
grants et de leurs familles et, en particulier, des progrés que
le Groupe de travail a accomplis dans la rédaction du pro-
jet de convention, en deuxi¢me lecture;

2. Décide que, pour pouvoir achever sa tiche aussi tot
que possible, le Groupe de travail tiendra 4 nouveau une
réunion intersessions d’une durée de deux semaines, &
New York, immédiatement aprés la premire session ordi-
naire de 1986 du Conseil économique et social;

3. Invite le Secrétaire général A transmettre aux gouver-
nements les rapports du Groupe de travail, afin de permet-
tre aux membres du Groupe de poursuivre la rédaction du

167 Voir A/C.3/40/1.
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projet de convention, en deuxi¢me lecture, lors de la réu-
nion intersessions du printemps 1986, ainsi qu’a commu-
niquer les résultats obtenus lors de cette réunion & I’As-
semblée générale pour gu’elle les examine au cours de sa
quarante et uniéme session;

4. Invite également le Secrétaire général 3 communi-
quer les documents susmentionnés, pour information, aux
organismes compétents des Nations Unies et aux organisa-
tions internationales intéressées, afin qu’ils puissent conti-
nuer 4 collaborer avec le Groupe de travail,

5. Décide que le Groupe de travail se réunira au cours
de la quarante et uniéme session de I’Assemblée générale,
de préférence au début de la session, en vue de poursuivre
la deuxiéme lecture du projet de convention internationale
sur la protection des droits de tous les travailleurs mi-
grants et de leurs familles.
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40/131. Fonds de contributions volontaires des Na-
tions Unies pour les populations autoch-
tones

L’Assemblée générale,

Prenant acte de 1a résolution 1982/34 du Conseil écono-
mique et social, en date du 7 mai 1982, par laquelle le
Conseil a autorisé la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des mino-
rités A constituer annuellement un groupe de travail sur les
populations autochtones,

Prenant acte de a résolution 1984/ 32 de la Commission
des droits de ’homme, en date du 12 mars 1984,

Convaincue que la création d’un fonds de contributions
volontaires pour les populations autochtones constituerait
un progrés important pour la promotion et la protection
des droits de ’homme des populations autochtones 2
I’avenir,

Décide de créer un Fonds de contributions volontaires,
conformément aux critéres suivants:

a) Le Fonds s'appellera Fonds de contributions volon-
taires des Nations Unies pour les populations autochtones;

b) Le Fonds aura pour objet d’aider des représentants
de communautés autochtones et d’organisations de popu-
lations autochtones 2 participer aux débats du Groupe de
travail sur les populations autochtones en leur apportant
une assistance financiére, provenant de contributions vo-
lontaires de gouvernements, d’organisations non gouver-
nementales et d’autres entités privées ou publiques;

¢) La seule activité qui bénéficiera de I’appui financier
du Fonds est celle qui est décrite & I’alinéa b ci-dessus;

d) Les seuls bénéficiaires de ’assistance du Fonds se-
ront des représentants de communautés autochtones et
d’organisations de populations autochtones :

i) Qui sont considérés comme tels par le Conseil
d’administration du Fonds de contributions volon-
taires des Nations Unies pour les populations au-
tochtones visé a I'alinéa e ci-dessous;

ii) Qui ne pourraient pas, de ’avis du Conseil, assister
aux sessions du Groupe de travail sans ’aide du
Fonds;

iii) Qui seraient en mesure de contribuer 2 faire mieux
connaitre au Groupe de travail les problémes tou-
chant les populations autochtones et qui permet-
traient d’assurer une large représentation géogra-
phique;

169 E/CN.4/Sub.2/1983/20.

¢) Le Fonds sera géré conformément au reglement fi-
nancier et aux régles de gestion financiere de ’Organisa-
tion des Nations Unies ainsi qu’aux autres dispositions
pertinentes énoncées dans I'annexe 2 la note du Secrétaire
général'®®, avec le concours d’un Conseil d’administration
composé de cing membres ayant I'expérience voulue des
questions touchant les populations autochtones, qui y sié-
geront 2 titre individuel; les membres du Conseil d’admi-
nistration seront nommés par le Secrétaire général, agis-
sant en consultation avec le Président actuel de la Sous-
Commission, pour un mandat de trois ans renouvelable;
un membre du Conseil, au moins, représentera une organi-
sation de populations autochtones généralement reconnue.
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40/132. Assistance aux réfugiés en Somalie

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 35/180 du 15 décembre 1980,
36/153 du 16 décembre 1981, 37/174 du 17 décembre
1982, 38/88 du 16 décembre 1983 et 39/104 du 14 décem-
bre 1984, relatives 2 la question de I'assistance aux réfu-
giés en Somalie,

Ayant examiné le rapport du Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés relatif 3 Passistance aux réfu-

giés en Somalie!”®, en particulier la section IV de ce rap-
port,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général relatif 2
I'assistance aux réfugiés en Afrique'?,

Profondément préoccupée de ce que le probleme des ré-
fugiés en Somalie n’a pas encore été résolu,

Consciente du fardeau supplémentaire qu'impose le
nouvel aflux de réfugiés et de la nécessité pressante qui en
découle de fournir une assistance internationale accrue,

Consciente des lacunes graves et persistantes dans la
fourniture de 'aide alimentaire, qui se sont traduites par
des restrictions dangereuses des rations, par des épidémies
liées 4 la malnutrition, par d’autres pénuries et par une ¢x-
tréme détresse dans les camps de réfugiés en Somalie,

Constatant, A 1a lecture des recommandations formulées
dans le rapport du Haut Commissaire, qu’il demeure ur-
gent d’accroitre I'assistance dans le domaine de 'alimenta-
tion, de I'eau et des médicaments, du transport et de la lo-
gistique, du logement, des articles ménagers et de la
construction, ainsi que de renforcer les services de santé et
d’enseignement et de prévoir davantage de projets d’auto-
assistance, d’exploitation agricole 2 petite échelle et d’ins-
tallation, nécessaires pour encourager les réfugiés 2 devenir
autonomes,

Consciente du fardeau économique et social persistant
gu’imposent au Gouvernement et au peuple somalis la
présence continue de réfugiés et I’aflux de nouveaux réfu-
giés, et de leurs conséquences pour le développement na-
tional et Iinfrastructure du pays,

1. Prend acte du rapport du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés;

2. Sait gré au Secrétaire général et au Haut Commis-
saire des efforts soutenus qu’ils déploient en vue de mobi-
liser une assistance internationale en faveur des réfugiés en
Somalie;

3. Prend acte avec satisfaction de I'assistance fournie
aux réfugiés en Somalie par divers Etats Membres, le Haut
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés, le Pro-
gramme alimentaire mondial, le Fonds des Nations Unies
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